KALBOTYRA XXIX (1} 1978

PUBLIKACLJOS
L. Hjelmslevo lietuvidki laiSkai

[Zymus dany kalbininkas, vad. K h lingvistinés (gl inés) mokyklos kiiréjas
Louis Hjelmslevas (1899 —1965), kaip Zinoma, yra daug ipelnes ne tik bendrajai kalbotyrai, bet
ir baltistikai bei lituanistikai. 1932 m. jis paskelbé savo ,,Balty studijas*!, kuriose originaliai ai$-
kino balty kalby metatonijos ir dvibalsio ie kilm¢. 1956 m. ,,Scando-Slavica“ Zurnale i¥spausdi-
no ipsnj ,,Latviy—li iy tarmiy fonetikos etiudai“®, kuriame jZvalgiai nagrinéjo budinges-
nigsias Zemaiéiy ir kai kuriy latviy tarmiy (augSzemnieky, latgaliy) roneukos raidos tendencijas.

Lietuviy kalbos L. Hjelmslevas pradéjo mokytis Kopenk i Kur ja désté garsus
dany lyginamosios kalbotyros iali Holgeris Ped (1867— 1953). Norédamas pagilinti
ios kalbos mokéjima, 1921 m. rugpjii€éio mén. jis atvyko i Lietuva ir raytojo Juozo Tumo — Vaiz-
ganlo globojamas gyveno keleta savaidiy Veliuonoje, lankési Iiguvoje, Jurbarke, Kaune, Sere-
dZiuje, Vilkijoje ir turbiit Raseiniuose. Kaip matyti i§ Zemiau skelbiamy laisky, jau tada jis buvo
taip gerai pramokes lietuviy kalbos, jog galéjo gana taisyklingai lietuviskai rasyti.

I3 ty laisky taip pat matyti, kad L. Hjelmslevas, vieS¢damas Lietuvoje, rinko medZiaga lietu-
viy kalbos akcentologijos tyrinéjimams ir mané parengti stambesnj $ios srities darba, galintj ,,at-
nesti mokslui ltaty*. Moksliniy k Itacijy tokiam darbui jam Zadéjo suteikti ir K. Biga,
su kuriuo susipaZino Kaune (veikiausiai vos tik atvykes j &ia i§ Danijos ir J. Tumo — VaiZganto
tarpininkaujamas). Su K. Biiga jis tikéjosi susiradinéti grizes i Kopenhaga, taciau nei jo laisky
K. Biigai, nei K. Bigos laisky L. Hjelmslevui ligi iol dar nepavyko aptikti.

Lietuva ir ypa¢ jos Zmonés L. Hjelmslevui paliko nei$dildoma ispiidi. Todél jis, griZ¢s i savo-

gimtling, émési radyti apie Lietuva graZius ipsnius ir net populiarias knygeles. 1930 m. Kopen-
hagoje pasirodé jo 14 psl. broiiirélé ,,Lietuviy tauta ir jos kalba* (Det litauiske Folk og dets Sprog),
kurioje jis rasé apie Lietuvos geograline padétj, li iy kalbos ir jos reik® kalbotyrai,

apie lieluviy tautosakos ypatybes.
L. Hjelmslevui Lietuva taip patiko, jog _us nelgi noréjo &ia persikelti dirbti. Tuo tikslu 1923 m.
lapkri&io 7 d. jis lietuviS§kai parasé Kauno i i laiska (ad 3 turbiit tuometiniam Hu-
itariniy moksly fakul dekanui M. Birzi$kai)®, kuriame sitlési dmlyu kalbotyros dalykus.
Tas laiSkas buvo svarstytas 1923 m. lapkri¢io 22 d. Humanitariniy moksly fakulteto Tarybos po-
sédyje, tafiau nutarta jo ,,tuom tarpu j fakulteta nekviesti“, nes ,,Louis Hjelmslevas nemangs ilges-

1 Etudes baltiques. Copenhague, 1932.
1 Ftudes de phonétique dial le dans le di ine letto-lith i — ,,Scando-Slavica“,

1956, v. 2
3 Sis laiSkas nerastas, apie ji suZinome i§ &ia skelbiamo 1924.V.26 d. lai3ko, radyto i¥ Prahos.
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niam laikui dirbti Lietuvoje; jam tik riipj geriau lietuviy kalbos &ionai iSmokti ir dirbti pas
savus*.¢

Nesulaukes atsakymo j savo laiska, L. Hjelmslevas 1924 m. geguZés 26 d. i¥ Prahos vél ra§é
turbGt tam paciam M. BirZikai (laiSko vokas neiSlikes, todél galima tiktai spéti adresatg) dél ga-
limybés dirbti Kauno umvelsnete. Tacdiau fakulteto Taryba, priémusi nutarima nekviesti jo désty-

ti, suzlugd: nepap b j jo mokslininko viltis plagiau jsitraukti i lituanistikos studi-
Jas, o gal net i§ dalies nulémé ir jo tolimesnio darbo kryptj. Jeigu L. H;elmslevas biity priimtas
dirbti j Kauno universiteta, gal Siandien kalbé ne apie idgarséjusia Kopenh o Kauno

tingvisting mokykla?

Zemiau skelbiami chronologine eile visi ligi $iol LTSR Centriniame valstybiniame archyve
{CVA, F. 631, apr. 13, b, 33, 1. 10) ir Vilniaus universiteto rankraitiy skyriuje (VUR, 226) rasti
L. Hjelmslevo lietuviski laiskai. Sketbiamyjy lai§ky nei kalba, nei raSyba netaisyta.

Lai¥kai J. Tumui
(U

Veliuona 1921 VIII 20.

Did#iai Gerbiamasis Kunige,

Dabar a8 buvau beveik dvi savaites pas kuniga Polonski®. Man buvo labai gera ir malonu
gyventi pas jj, o a§ manau kad a$ jau iSmokau daug lietuvi§kai gyvenant &ia. Tre€iadienj a§ turésiu
dar tik viena savait¢ pirm sugriZiant Kaunan, o $itoj savaitéj a% labai norééiau gyventi kitur, jeigu
bus galima. AS jau¢iu kad a$ negaliu teip ilgai priimti $ita didelj vaiSinguma nuo klebono Polons-
kio, o a$ irgi labai norétiau apsipaZinti su kita Lietuvos vieta pirm i¥vaZiuojant. Todél a§ buciau
labai dékingas, jeigu tamista noréty pasiriipinti man kitos vietos, kur a§ galésiu gyventi paskutine
savaitg.

Su malonu sveikinimu ir dideliu dékingumu
Tamistos Louis Hjelmslev

2]

Veliuonoj. 1921 VIII 24,

Didziai Gerbi is Kunige K ink

AS esu labai dékingas uZz Tamstos maloninga laiSkelj ir gera rekomendacija, kuri tiktai per-
-daug pagiria mane. A niekada neuZmirSiu, kaip geri Jiis visi buvote man Lietuvoj.

Kun. Polonskis jau apvadZiojo mane visur $itame kraste prie Niamuno. Mes buvome Il-
guvoj, Z.— Panemunéj, Vilkijoj ir Serediuj, o rytoj mes vaZiuosim i Jurbarka. Gal a¥ pasiliksiu ten
pora dieny ir tada iSvaZiuosiu | Raseinius arba Girkalnj. A$ Zinau kad kun. Polonskis vi-
sais budais nori mang padéti. A$ nusprendZiau sugrjti Kaunan antradieni, o a§ ilgéjuos tuomet
sutikti su Tamsta ir ypati§kai dékoti uz Tamstos didelj geruma.

Su malonu sveikinimu
Tamstos Louis Hjelmslev.

¢ Humanitariniy moksly fakulteto Tarybos posédZiy protokolai, VUR, F. 96.

s Laifko pradZioje J. Tumo uZraSyta: Atsakyta 23/X 19.

¢ Kun. Vladas Polonskis klebonavo Veliuonoje apie 1915—1932 metus (G. Adomaidio
paleiktais duomenimis, uz kuriuos publikacijos skelbéjas yra dékingas).
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E)]
Sigridsvej 11,
Hellerup . 1921 X 23.
K @ benhavn

Mielasis Kunige Kanauninke,

Istikriiji a3 gédyjuos kad a§ da ne paraSiau Tamstai laikelj, sugriZus namo is Lietuvos. Vi~
sg laikg a¥ nuolat labai uzimtas buvau. Vis delto a$ labai dékingas esu uZ ta didelj geruma kuria
Tamsta man parodei Lietuvoj. Tankiai a§ su dZiaugsmu ir dékingumu atsimenu apie savo apsi-
stojima Lietuvoj; a$ niekuomet neuZmirSiu kaip gerai viskas man buvo Tamstos tévynéj. AS myliu
Lietuva todél kad as mégstu jos gerus ir vaiSingus gyventojus.

O ypatingai a§ Tamsta dékoju uz T: Sirdinga priémi kada as§ vos-tik atvykes Kau-
nan da visai svetimas ir nepaZjstamas buvau. Dabar atsimenal apie ta visg padéjima, a§ manau,
kad atvykes Kaunan a3 biitinai visiSkai neZinojes bui¢iau ka padaryti, jeigu Tamsta nebiitum mane
padéjes. O da daugiau: Tamsta mane jvedei, teip sakant, i ta patj Li $irdj, ikd man
progos matyti didele Veliuonos $vente? ir susitikti su daug jvairiy Zmoniy. Tamsta vienas atidarei
man Lietuva.

Siuo badu istikriijia galima buvo juoracionalidkiausia sunaudoti laika studijoms. A$ daug
idomiy patémyjimy padariau, ypa¢ apie svarby o da ne apsklembtai iStyrinéta Lietuviy kalbos
kirtj. Dabar tiktai reikia $ita gera madZiaga apdirbti, o tada a$ turiu vilti kad bus galima atnesti
mokslui naujy rezultaty $iuo Zvilgsniu. Bet nelaimingai a$§ neturésiu laiko pabaigti $it3 visai nemen-
ka darbg anksé&iau negu apie Kovo ménesi. Tuomet as Zinoma pranesiu Tamstai iSeiga. Apart to
a$ manau kad a$ susiraSinésiu su profesorium Biiga apie §ituos dalykus, jis man pazadéjo suteik-
ti pagelbos Sitam darbui.

A3 irgi labai norégiau iSplatinti Danijoj paZintj apie Lietuviy tauta ir Zeme¢. Taigi as tik-ka
paraSiau du straipsniu dani¥kam laikra¥¢iui ,,Politiken“ apie savo ,,IspiidZius i§ Lietuvos“. Bet
nelaimingai jie buvo dienrastiui perilgi ir delto nebuvo priimti. Dabar vienok yra man paZadéta,
kad $itie straipsniai su nauju da ne parasytu straipsniu apie Lietuvos dainas ir naujesne literatiira
bus priimti daniSko ménesinio laikras&io ,, Tilskueren* (t.y. ,,Zilirétojo*) Vasario arba Kovo mé-
nesio numeryje. Sita darba danidkai apgarsinus, a3 jj lietuviSkai iSvertes Tamstai pasiysiu.

Pagaliaus a§ praSysiu Tamstai ka-nors. Ta paskutinj karta biidamas pas. Tamsta Kaune
a¥ uzmirSiau susikalbéti su Tamsta apie $ita dalyka, kadangi laiko nrebuvo.

Pirmiausia a¥ norétiau paklausti Tamstg ar bus galima kad a§ Danijoj prenumeruosiu ant
,,Lietuvos balso"®. AS labai norégiau prenumeruoti jeigu tiktai nebus Tamstai persunku sutvar-
kyti. Jeigu gali tada iysti i virSuj apreik3ta adresa ir pranesti man kaip uZmokestis
bus sutvarkyta.

Antrasis dalykas yra toks, kad gyvendamas Kaune a§ daug lietuviSky knygy nusipirkau,
tarp kuriy irgi Tamstos veikalo ,,Pragiedruliy" trediaja toma. O man labai gaila buvo, kad pirmas
ir antras tomas yra i$parduoti, teip kad a3 ta pilna veikala neturiu. AS noré¢iau paklaustiar galima
kad a$ nusipirksiu pirma ir antra toma nuo Tamstos, jeigu Tamsta kaipo autorius da kiek nors
egzemplioriy turétum. A$ bi¢iau labai dékingas, jeigu Tamsta norétum pasistengti pasiysti man
Sitas knygas su kaino praneSimu. A$ manau kad jdomy Lietuvos kultiiros jspudj gausiu, skaityda-
mas §ita Tamstos veikala.

7 Cia L. Hjelmslevas turbiit turéjo galvoje baZnyting Zolinés $vente, kurios metu suplauk-
davo j Veliuona daug Zmoniy, ypac valstietiy, su ned is § i javais, i
¢ Bur ini ionalistinis laikrastis, ¢jes Kaune 1921 m.
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Dabar tiktai praSoma sveikinti visus, kurie buvo man geri Lietuvoj, jeigu Tamsta susitiksi-
te su jais. AS pasiundiu daug meilingy minciy i$ Danijos i Lietuva.
Pasiliekmi su pagarba Jusy
Louis Hjelmslev.

[4]

Laiskas M. BirZiskai (?)

Pragoje, geguZio mén. 26 d. 1924 m.

Didziai gerbiamasis pone profesoriau,

Zemiau pasiraies Kopengagos universiteto gi —kalbininkas Louis Hjelmslev, su
linksmu dékingumu atsimindamas Tamstos malonumo man apsistojant Lietuvoje rugpiti¢io mé-
nesyje 1921 m., drjstu kreiptis | Tamsta dabar sekanéiu dalyku.

Lapkri¢io ménesyje (7.d.) pernais metais para$iau laiSkelji Kauno universitetui, pra§ydamas
ar man biity galimumo prisijungti kaip-nors minétajan universitetui kaipo kalbisky dalyky mo-
kytojas. LaiSkelis buvo profesoriaus Pedersen’o labai gerai rekomenduotas, bet atsako lig dabar
visai negavau. Dabar turéd viltj i kita uZsiémima, bii€iau labai dékingas, jeigu Tamsta man
norétum privatiskai pranesti, taip greitai kaip tik galima, ar universitetas visai gavo mano laiskelj,
o ar yra tikétina, kad bus man vietos Kaune.

Situo laiku studijodamas Cekoslovakijoje prasau pasiysti alsakyma i Zemiau apskelbia
adresg.

ParaZau irgi kunigui Tamui tuopat dalyku.

Pasiliksiu su pagarba

Tamstos Hjelmslev.
Adr.: Praha VI, Dittrichova 7, Tchécoslovaquie.
Parengé Jonas Palionis
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Didziar g TOrimaks Kistels,

’ Franedu, kad dronds 4 ]
hihuors wnivrsileto wum. mrket
fhulhho abaks j minilyjs lasihel,
ir fai noriu hid Bioms Sirdvmgieusin
dikoy Zdul’ uZ Taweslos ﬂ,l”’
lradom ir,i pasvcikink /”/é""-f
IS% I fasm /m.ad/r Mano

Jt'h'.iaau; .7
Ailsia su $Viiausia /a,a/p/.,
7Wl'!
< -
[51

p. t. Pieftany,

Cekoslovakijoje 1924. VI. 21.
DidzZiai gerbiamasis kunige,

Pranelu, kad Ziandien gavau Li universiteto hum. moksly fakulteto atsaka i miné-

taja laiSkelj, ir tai noriu tikt Siuomi Sirdingiausia dékoti Tamsta uZz Tamstos pagelba. Prasom irgi
pasveikinti profesoriy Biiga ir jam pranesti mano dékinguma.
Liksiu su didZiausia pagarba Tamstos

Louis Hjelmslev



